
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .32 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .32 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948320
Mfr. No.:
Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Degree: 45
Material: Brass
Delivery weight: 0.195kg
UPC: 050806013247

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Entgraten von Läufen und Zylindern zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das
Produkt verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Entgraten beginnen.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden, während
Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie den Cutter niemals mit übermäßiger Kraft; lassen Sie die Klinge die Arbeit machen.
Wenn der Cutter nicht mehr scharf ist, ersetzen Sie ihn sofort durch einen neuen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Cutter, Griff und Pilot.

Installation:2.

Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein, bis er sicher sitzt.
Befestigen Sie den Griff am Cutter, falls nicht bereits montiert.

Verwendung:3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand und den Lauf oder Zylinder mit der anderen Hand fest.
Führen Sie den Cutter vorsichtig in die Mündung oder Kammeröffnung ein.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig, um eine saubere Fase zu erzeugen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass Sie die gewünschte Tiefe
erreichen.

Nach der Verwendung:4.



Reinigen Sie den Cutter und die Piloten gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es so entsorgt wird, dass
es keine Gefahr für die Umwelt oder andere Personen darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt richten, um sicherzustellen, dass Ihre Anliegen schnell und effizient bearbeitet werden.

Schlussbemerkung
Bitte befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung Ihres 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität, und die
richtige Handhabung des Produkts wird Ihnen helfen, optimale Ergebnisse zu erzielen.



Safety Instruction Guide for 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This guide provides
important safety instructions and usage information to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before using the tool.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the tool for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the tool in a welllit, clean, and dry area to avoid accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the tool.

Specific Safety Precautions for Use
The cutter is designed for chamfering and should only be used for this purpose.
Do not force the cutter into the material; allow the tool to do the work.
Avoid contact with the cutting edges to prevent cuts and injuries.
Always use the cutter with the correct pilot to ensure proper alignment and safety.
Store the tool in a secure place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the work area is clean and free from distractions.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Installing the Cutter:2.

Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
Insert the pilot into the cutter and ensure it is securely attached.

Using the Cutter:3.

Position the cutter at a 45° angle to the muzzle or cylinder chamber.
Apply gentle pressure while turning the cutter in a clockwise direction.
Chamfer the edges until a clean finish is achieved.
Remove the cutter and inspect the chamfered edge for quality.

PostUse Care:4.

Clean the cutter and pilot after use to remove any debris.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box to protect them.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout tools in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, such as brass and aluminum components.
Do not dispose of tools in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding this product, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Cortador
de Chamfer de 45°
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Chamfer de 45° y Piloto de Latón de Brownells. Este producto está diseñado
para facilitar el chamferizado de bocas de cañón y cilindro, mejorando la experiencia de recarga. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cortador.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el cortador solo para los fines previstos, es decir, para chamferizar bocas de cañón y cilindro.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, durante el uso.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No utilices el cortador si está dañado o desgastado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Sujeta firmemente el cortador mientras trabajas para evitar accidentes.
No fuerces el cortador; deja que haga su trabajo de manera natural.
Mantén las manos y otros objetos alejados de la zona de corte.
No utilices el cortador en condiciones de humedad o en lugares inestables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los componentes: cortador, mango y piloto.
Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estés utilizando.

Instalación del Piloto:2.

Inserta el piloto en el cortador.
Asegúrate de que el piloto esté bien ajustado y alineado.

Uso del Cortador:3.

Coloca el cortador en la boca del cañón o cilindro que deseas chamferizar.
Gira el mango suavemente en el sentido de las agujas del reloj.
Realiza movimientos uniformes y constantes para obtener un acabado limpio.
Revisa el progreso regularmente para asegurarte de que no estás eliminando demasiado material.

Finalización:4.

Una vez completado el chamferizado, retira el cortador con cuidado.
Limpia el área de trabajo y guarda el cortador en su caja de polipropileno.



Instrucciones de Eliminación
El cortador y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
Si el cortador está dañado o ya no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado.
No deseches el cortador en la basura común si contiene partes metálicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a
mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le cutter de chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le cutter de chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER en toute
sécurité. Il contient des informations importantes sur la façon d'utiliser le produit, les précautions à prendre et
les instructions de mise au rebut.

Directives générales de sécurité
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le cutter.
Utilise le cutter uniquement pour les applications recommandées. Ne l'utilise pas pour d'autres usages
non prévus.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du cutter pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les éclats.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures.
Ne force pas le cutter. Si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et vérifie le problème.
Ne laisse pas le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Ne touche pas le cutter lorsque tu le nettoies ou le changes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.
Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :2.

Fixe le pilote en laiton au cutter selon les instructions fournies.
Vérifie que le pilote est bien en place et qu'il est correctement aligné.

Utilisation :3.

Place le cutter à l'entrée de la bouche du canon ou de la chambre de cylindre.
Applique une pression douce et uniforme pour chanfreiner l'arête.
Retire le cutter après chaque opération pour vérifier les résultats.
Si nécessaire, répète le processus jusqu'à obtenir le chanfrein désiré.

Nettoyage :4.

Nettoie le cutter avec un chiffon sec après utilisation.
Ne pas immerger le cutter dans l'eau ou d'autres liquides.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le cutter ou ses composants ne sont plus utilisables, metsles dans un conteneur approprié pour



les déchets métalliques.
Ne jette pas le cutter dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour la mise au rebut des outils et matériaux en métal.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à
consulter un professionnel ou à contacter le service client du fabricant.

Ce guide est conçu pour garantir une utilisation sécurisée et efficace du cutter de chanfrein à 45°. Respecte
toutes les consignes de sécurité pour profiter pleinement de ton produit.



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo del Cutter di
Smussatura a 45°
Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per l'utilizzo del Cutter di Smussatura a 45° e del Pilota in Ottone di
Brownells. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, rispettando le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il cutter e il pilota lontani dalla portata dei bambini.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per prevenire infortuni.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il cutter su una superficie stabile e sicura.
Non forzare il cutter; utilizzare la forza necessaria per smussare senza compromettere il controllo.
Non utilizzare il cutter per materiali diversi da quelli specificati.
Assicurarsi che il pilota sia correttamente installato e allineato prima dell'uso.
Non tentare di disassemblare il cutter o il pilota durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Indossare occhiali protettivi e guanti.

Installazione del Pilota:2.

Selezionare il pilota appropriato per il calibro desiderato.
Inserire il pilota nel cutter e assicurarsi che sia ben fissato.

Utilizzo del Cutter:3.

Posizionare il cutter sull'oggetto da smussare, assicurandosi che sia stabile.
Applicare una pressione uniforme e controllata mentre si ruota il cutter.
Controllare frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.

Terminare l'Uso:4.

Rimuovere il cutter e il pilota dall'oggetto smussato.
Pulire il cutter e il pilota con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il cutter o il pilota nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per il riciclaggio dei metalli.



Contattare un centro di raccolta rifiuti specializzato se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto locale dell'Unione
Europea. È importante segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace del Cutter di
Smussatura a 45° e del Pilota in Ottone di Brownells. È fondamentale rispettare tutte le istruzioni e le
precauzioni per prevenire infortuni e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra BROWNELLS. Dette
produktet er designet for å chamfre riflingen og revolver sylinder kammer for å forbedre kuleutgangen og lette
omlasting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Vær alltid oppmerksom på sikkerheten når du bruker verktøy.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot små partikler som kan oppstå under bruk.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Les og følg alle instruksjoner og advarsler som følger med produktet.
Kontroller verktøyet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted for å forhindre rust og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid et håndtak når du bruker chamfering cutter for å unngå direkte kontakt med bladet.
Sørg for at pilot og cutter er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke cutter på materialer som ikke er spesifisert for dette verktøyet.
Unngå å bruke cutter på høyere hastigheter enn anbefalt for å forhindre skade på verktøyet og deg selv.
Hold arbeidsområdet ryddig og godt opplyst.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle komponentene: cutter, håndtak og pilot.
Velg riktig pilot for kaliberet du skal bruke.

Installasjon:2.

Skru piloten inn i cutterens hode til den er godt festet.
Monter håndtaket på cutterens kropp ved å skru det på plass.

Bruk:3.

Plasser chamfering cutter på riflingen eller revolver sylinder kammer.
Vri håndtaket med jevnt trykk for å chamfre kanten.
Kontroller jevnlig at cutteren forblir i riktig posisjon og juster om nødvendig.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet for å fjerne eventuelle rester av materiale.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylen boksen for å beskytte det.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som genereres fra bruk av dette produktet, bør kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshåndtering.



Unngå å kaste verktøyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ikke lenger kan brukes.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet.

Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med ditt nye
verktøy!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do fazowania 45° z pilotem mosiężnym. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzegania wszystkich norm bezpieczeństwa zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wskazówkami przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj nóż w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan noża oraz pilota. W przypadku uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice, podczas pracy z
narzędziami tnącymi.
Unikaj kontaktu z wodą oraz innymi cieczy, które mogą wpłynąć na właściwości materiałów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że nóż jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj noża do materiałów, do których nie jest przeznaczony.
Używaj noża na stabilnej powierzchni, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub przecięcia.
Nie kieruj ostrza w stronę siebie ani innych osób podczas użytkowania.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu noża, natychmiast zaprzestań jego
używania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pilota:1.

Włóż pilot mosiężny do otworu w narzędziu, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Sprawdź, czy pilot jest stabilny przed rozpoczęciem pracy.

Użycie noża:2.

Ustaw nóż w odpowiedniej pozycji względem materiału, który chcesz fazować.
Wykonuj ruchy wzdłużne, nie naciskając zbyt mocno, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub
materiału.
Po zakończeniu pracy, wyjmij pilot i oczyść nóż z pozostałości materiału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj noża ani pilota do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, co przyczyni się do zapewnienia bezpieczeństwa
podczas korzystania z noża do fazowania 45°.



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa kosteista tai liian kuumista ympäristöistä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään tapaturmat.
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että leikkuri on oikein asennettu ja että pilotti on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote ei toimi oikein.
Vältä liiallista painetta leikkurissa, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisäpilotteja, jotta varmistat turvallisuuden ja toimivuuden.
Huomioi, että leikkuri on terävä, joten käsittele sitä varovasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista leikkuri ja pilotti pakkauksestaan.
Kiinnitä pilotti leikkuriin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettuja ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri piipun tai sylinterin suuhun varovasti.
Käännä leikkuria tasaisesti ja hitaasti, kunnes viiste on saavutettu.
Varmista, että käytät leikkuria vain suositelluissa kalibereissa.

Poistamisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoa tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT från Brownells. Denna
produkt är avsedd att användas för att fasa mynningen på pipor och revolvercylindrar, vilket förbättrar
projektilutgången och möjliggör snabba omladdningar. För att säkerställa säker användning och maximal
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skärverktyg.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Se till att produkten är korrekt monterad innan användning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Montering av skärare och pilot:1.

Ta bort skäraren och piloten från förpackningen.
Montera piloten på skäraren enligt instruktionerna i bruksanvisningen.
Se till att piloten är ordentligt fastsatt för att undvika olyckor.

Användning av skärare:2.

Placera skäraren i mynningen på pipan eller revolvercylindern.
Rotera skäraren långsamt och jämnt för att fasa kanterna.
Kontrollera att skärningen är jämn och att inga vassa kanter kvarstår.

Avsluta användningen:3.

Rengör skäraren och piloten efter användning.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den mot skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller slitna delar på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger produkten.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna om den innehåller farliga material.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tack för att du bidrar till en säker användning av
verktyg och utrustning.



Bezpečnostní pokyny pro použití 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento nástroj
je navržen pro bezpečné a efektivní zkosení hlavní a komor válců revolveru. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
správné používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím. Nepoužívejte poškozený výrobek.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti hořlavých materiálů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání výrobku se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.
Nikdy se nedívejte přímo na řezací část během používání.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zamezte kontaktu s pokožkou a očima.
Po dokončení práce vždy důkladně vyčistěte nástroj a uchovávejte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je výrobek kompletní a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.

Instalace:2.

Vložte řezák do rukojeti a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že pilot je správně umístěn a upevněn.

Použití:3.

Umístěte výrobek na hlaveň nebo komoru, kterou chcete zkosit.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.
Po dokončení zkosení výrobek opatrně vyjměte.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo prodejce, u kterého jste
výrobek zakoupili.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.
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